L'emploi de 'Y’ et 'En’

(a) English version

1.
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I love cheese but T eat too much of it.

They buy fruit but they don't eat enough (of it).

We watch tennis but we do not play it.

She has been to England and would like to go back there next year.

We (on) love going to the theatre so we go there once a month.

I have bought three (of them) but I have eaten two (of them).

They are going to go to Reims but they are not going to stay there for a long fime.
He stole some wine and drunk two bottles of it.

I need money because I don't have enough (of it).

10. She has not decided yet as she must think about it.

(b) Version frangaise

—

J'adore le fromage mais j'en mange trop.

Ils achetent des fruits mais ils n'en mangent pas assez.

Nous regardons le tennis mais nous n'y jouons pas.

Elle a été en Angleterre et voudrait y retourner I'année prochaine.
On aime aller au théatre donc ony va une fois par mois.

J'en ai acheté trois mais j'en ai mangé deux.

Ils vont aller a Reims mais ils ne vont pas y rester longtemps.

Il a volé du vin et il en a bu deux bouteilles.
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J'ai besoin d'argent car je n'en ai pas assez.

10. Elle n'a pas encore décidé car elle doit y réfléchir.
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